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Ponedjeljak, 23. studenoga 2020. - Sv. Klement I., papa i mučenik 
U 7 sati navečer  
+Marko Šušak  --------------------------------------  Supruga Francika i djeca 
+Bože i Slavka Soldo  ------------------------  Obitelj Krune i Branke Čuljak 

Nedjelja,  29. studenoga 2020.  
PRVA NEDJELJA DOŠAŠĆA - B 

 9:00 (na hrvatskom) - Sv. misa za sve župljane, žive i pokojne 
 11:00 (na hrvatskom) - Sv. misa za sve župljane, žive i pokojne 
 12:30 (In English) - Mass for parishioners, living and deceased 

MISNE NAKANE KROZ TJEDAN 

Utorak, 24. stud. 2020. - Sv. Andrija Dung-Lac i drugovi mučenici 
 

U 7 sati navečer  
+Kata Bradvica  ------------------------------------------------  Mladenka Ćosić 
+Bosiljka Primorac  ----------------------------------------  Jozo i Iva Dujmović 

Klanjanje Presvetom Oltarskom Sakramentu - nakon sv. mise 

Srijeda, 25. studenoga 2020. - Sv. Katarina Aleksandrijska 
 

U 7 sati navečer  
+Mara Juričić (g)  -----------------------------------------  Josip i Vera Petruša 
+Bosiljka Primorac  -----------------------------------------  Obitelj Ilije Pehara 

Četvrtak, 26. studenoga 2020. - Sv. Leonardo Portomauricijski 
U 7 sati navečer  
+Luka i Anica Slišković  ---------------------------  Kći Mila Marinčić i obitelj 
+Ivan i Iva Marinčić  --------------------------------------- Sin Miroslav i obitelj 

Subota, 28. studenoga 2020. - Sv. Jakov Markijski 
 

U 5 sati popodne 
+Božica Kopilaš (zadušnica) --------------------- Kći Marica Nižić i obitelj 
Za svoje pokojne ----------------------------------------------------- Pero Kasalo 
Za svoje pokojne ---------------------------------------------------- Marija Kasalo 
+Andrija, Stojan, Jela i ostali iz obitelji Drinovac - Ana Drinovac-Kokelj 
+Ante i Kata Skoko -------------------------------------- Slavica Skoko i obitelj 
+Mijo i Drina Čolak -------------------------------------- Slavica Skoko i obitelj 
+Mara i Mila Čolak -------------------------------------- Slavica Skoko i obitelj 
+Bosiljka Primorac ----------------------------------------- Suprug Ivan i djeca 
+Vinka Musa --------------------------------------------- Obitelj Gojka Primorca 
+Matija Šego --------------------------------------------- Obitelj Gojka Primorca 
+Vida Vidačak ------------------------------------------- Obitelj Gojka Primorca 
+Marko Pehar ----------------------------------------------------- Mirko Drinovac 
+Marko Pehar ----------------------------------------------------- Mario Drinovac 
+Marko Pehar --------------------------------------------------- Robert Drinovac 
+Marko Rota -------------------------------------- Kći Ivanka Barunčić i obitelj 
+Mara Juričić (g) ----------------------------------------- Jozo i Jadranka Šarić 
+Mile Radišić ------------------------------------------------ Mile i Marica Gagro 
+Manda Anić --- Kćeri Iva, Kata, Stanka, Neda i sin Perica s obiteljima 
+Smilja Boras ------------------------------------------------ Suprug Jure i djeca 
+Zlatica Krmpotić i Mladen Majić ----------------- Suprug Ladislav i obitelj 

Petak, 27. studenoga 2020. - Sv. Antun Franjo Fasani 
 

 
U 7 sati navečer 
Za bolesnike ----------------------------------------------------------- Mara Ćurčić 
Za zdravlje Tanje Mikan ----------------------------------------- Ljilja Marković 
Za zdravlje Kristijana Markovića ------------------------------- Ljilja Marković 
Na nakanu -------------------------------------------------------------- Milica Sivrić 
Za sve pokojne -------------------------------------------------------- Mara Ćurčić 
Za pokojne iz obitelji Ćavar ----------------------------------------- Pero Ćavar 
Za pokojne iz obitelji Marić ------------------ Obitelj Branka i Branke Marić 
Za pokojne iz obitelji Bešlić ----------------- Obitelj Branka i Branke Marić 
+Bosiljka Primorac ------------------------------------------------- Obitelj Brajak 
+Bosiljka Primorac ----------------------------------------------------- Josip Mioč 
+Ferdo Đerek (g) ----------------------------------- Sin Yerko i Marina Đerek 
+Ferdo Đerek (g) --------------------------------- Kći Ivana i Marko Labrović 
+Jakov Perković (g) -------------------- Sinovi Davor i Mladen s obiteljima 
+Marijan i Agata Perković ------------- Unuci Davor i Mladen s obiteljima 
+Slavko Perković ---------------------------------- Obitelj Mladena Perkovića 
+Kristina Šušak ---------------------------------------- Majka Francika i obitelj 
+Mara Juričić (g) ------------------------------------------------- Sin Ivan i obitelj 
+Mara Juričić (g) ---------------------------------------------- Sin Danny i obitelj 
+Marko Pehar ------------------------------------------- Obitelj Stanka Pehara 
+Vlatko Lauc (g) -------------------------------------- Obitelj Nikole Kraljevića 

PRVO ČITANJE:                        Ez 34, 11-12. 15-17  
Čitanje Knjige proroka Ezekiela 
»Ovo govori Gospodin Bog: ’Evo me, sam ću potražiti ovce svoje i sam 
ću ih pasti! Kao što se pastir brine za ovce svoje kad se nađe uza stado 
raspršeno, i ja ću se pobrinuti za svoje ovce i skupit ih iz svih mjesta u 
koja se raspršiše u dan oblaka i mraka. Sam ću pasti ovce svoje i sam ću 
im dati počinka’ – govori Gospodin Bog. ’Potražit ću izgubljenu, dovesti 
natrag zalutalu, povit ću ranjenu i okrijepiti nemoćnu, bdjeti nad preti-
lom i jakom – past ću ih pravedno.’ A vama, ovce moje, ovako govori 
Gospodin Bog: ’Evo me da sudim između ovce i ovce, između ovnova i 
jaraca!’«  
Riječ Gospodnja. 
 
OTPJEVNI PSALAM:  23, 1-3.5-6  
Pripjev: Gospodin je pastir moj: ni u čem ja ne oskudijevam  
  
Gospodin je pastir moj: ni u čem ja ne oskudijevam;  
na poljanama zelenim on mi daje odmora.  
 
Na vrutke me tihane vodi i krijepi dušu moju.  
Stazama pravim on me upravlja radi imena svojega.  
 
Trpezu preda mnom prostireš na oči dušmanima mojim.  
Uljem mi glavu mažeš, čaša se moja prelijeva.  
 
Dobrota i milost pratit će mene sve dane života moga.  
U Gospodnjem ću domu prebivati kroz dane mnoge!  
 
DRUGO ČITANJE:  1Kor 15, 20-26.28  
Čitanje Prve poslanice svetoga Pavla apostola Korinćanima 
Braćo! Krist uskrsnu od mrtvih, prvina usnulih! Doista po čovjeku smrt, 
po Čovjeku i uskrsnuće od mrtvih! Jer kao što u Adamu svi umiru, tako 
će i u Kristu svi biti oživljeni. Ali svatko u svom redu: prvina Krist, a 
zatim koji su Kristovi, o njegovu Dolasku; potom – svršetak, kad preda 
kraljevstvo Bogu i Ocu, pošto obeskrijepi svako vrhovništvo, svaku vlast 
i silu. Doista, on treba da kraljuje dok ne podloži sve neprijatelje pod 
noge svoje. Kao posljednji neprijatelj bit će obeskrijepljena smrt. I kad 
mu sve bude podloženo, tada će se i on sam, Sin, podložiti Onomu koji 
je njemu sve podložio, da Bog bude sve u svemu. Riječ Gospodnja  
 
EVANĐELJE:  Mt 25, 31-46  
Čitanje svetog Evanđelja po Mateju 
U ono vrijeme reče Isus svojim učenicima: »Kad Sin Čovječji dođe u 
slavi i svi anđeli njegovi s njime, sjest će na prijestolje slave svoje. I 
sabrat će se pred njim svi narodi, a on će ih jedne od drugih razlučiti 
kao što pastir razlučuje ovce od jaraca. Postavit će ovce sebi zdesna, a 
jarce slijeva. Tada će kralj reći onima sebi zdesna: ’Dođite, blagoslovljeni 
Oca mojega! Primite u baštinu Kraljevstvo pripravljeno za vas od postan-
ka svijeta! Jer ogladnjeh i dadoste mi jesti; ožednjeh i napojiste me; 
stranac bijah i primiste me; gol i zaogrnuste me; oboljeh i pohodiste me; 
u tamnici bijah i dođoste k meni.’ Tada će mu pravednici odgovoriti: 
’Gospodine, kada te to vidjesmo gladna i nahranismo te; ili žedna i na-
pojismo te? Kada te vidjesmo kao stranca i primismo; ili gola i zaogrnus-
mo te? Kada te vidjesmo bolesna ili u tamnici i dođosmo k tebi?’ A kralj 
će im odgovoriti: ’Zaista, kažem vam, što god učiniste jednomu od ove 
moje najmanje braće, meni učiniste!’ Zatim će reći i onima slijeva: 
’Odlazite od mene, prokleti, u oganj vječni, pripravljen đavlu i anđelima 
njegovim! Jer ogladnjeh i ne dadoste mi jesti; ožednjeh i ne dadoste mi 
piti; stranac bijah i ne primiste me; gol i ne zaogrnuste me; bolestan i u 
tamnici i ne pohodiste me!’ Tada će mu i oni odgovoriti: ’Gospodine, a 
kada te to vidjesmo gladna, ili žedna, ili stranca, ili gola, ili bolesna, ili u 
tamnici, i ne poslužismo te?’ Tada će im on odgovoriti: ’Zaista, kažem 
vam, što god ne učiniste jednomu od ovih najmanjih, ni meni ne učinis-
te.’ I otići će ovi u muku vječnu, a pravednici u život vječni.«   
Riječ Gospodnja.   (www.hilp.hr) 

ISUS KRIST KRALJ SVEGA STVORENJA 
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J ednom će stvarno biti oz-
biljno. Jednom svi mi mora-

mo položiti račun. Jednom dola-
zi dan obračuna. Dramatična fi-
nancijska kriza koja vrlo često 
potresa cijeli svijet, razočaravaju-
će nam pokazuje, da za sve jed-
nom dolazi dan. Kuće od karata 
ne mogu trajno izdržati. Sruše 
se. Isto tako i divlje financijske 
špekulacije. 

A li ne radi se o tome na sud-
njem danu o kojemu Isus 

danas govori. Ono što se na ko-
načnom sudu broji, nešto je dru-
go, nego što se broji u svijetu. Tu 
se više ne radi o privrednom us-
pjehu ili neuspjehu, niti o politič-

koj moći, niti o društvenom priz-
nanju. Da, što osobito iznenađu-
je, ne radi se ni o religioznim 
djelima, ni i pobožnosti ni o crk-
venoj korektnosti. 

I susov govor o Božjem sudu 
na kraju vremena pozna samo 

jednu mjeru za to o čemu se ko-
načno radi, jednu jedinu koja 
odlučuje o nebu i paklu, o bla-
ženstvu ili sudu: "Što god učinis-
te jednomu od ove moje najma-
nje braće, meni učiniste!" 
 Samo jedno se broji: Jesmo li 
vidjeli nevolju bližnjega ili ne? 
Jesmo li je ublažili ili ne? Jesmo li 
skromno i jednostavno pomogli 
ili ne? 

N a sudnjem danu ne će se 
pitati o religiji, ni o rasi, bo-

gatstvu ili slavi. Broji se jedino i 
samo ono što smo učinili siro-
masima. 

O va Isusova poruka ipak je 
iznenađujuća. Jesu li se po-

božni uzalud mučili, da žive po-
božan život?  Znači li to da je 
jedan zao grješnik koji je učinio 

dobro siromasima već spreman 
za nebo? Hoće li najveći registar 
grješnika kod suda Božjega biti 
ugašen, ako su dali jesti gladni-
ma, krov strancima?   
 Isus točno to kaže. I on to 
obrazlaže: Ovi siromasi, gladni i 
žedni, stranci i goli, bolesni i zat-
vorenici, svi su oni "moja braća", 
kaže Isus. I to što je njima dob-
rog učinjeno, to je meni učinje-
no.  

I sus, brat svih nevoljnika! Tko 
njih prezire, prezire Isusa. Tko 

njima pomaže, susreće Isusa. 
 Ove Isusove riječi revolucio-
nirale su svijet. One su jednos-
tavnu ljubav prema bližnjemu 
uzdigle na najvišu mjeru. Po nji-
ma ćemo jednom biti mjereni.  

O dluka pada već danas. Ta-
mo gdje susrećemo brata, 

sestru u nevolji. Neka nam Isus 
pomogne da to ne previdimo. I 
da njega ne previdimo! 
 
. 
 

   (www.franjevci-split.hr) 

MINISTRANTI 
Dok traje virusna pandemija, da bi se održavao razmak od 2 metra 
između osoba i izbjegli dodiri preko kojih se može prenositi virus, 

ministranti ne će služiti za vrijeme svetih misa.  
 

In order to keep the social distancing of 2 meters and to avoid the 
transmission of virus through personal contacts,  

there will be no altar servers at Masses for the time being.  

IZVANREDNI DJELITELJI SV. PRIČESTI 
9:00 Ana Šola 
11:00 Miran Badjari 

Nedjelja, 29. studenoga 2020. 
 

9:00 Michelle Kozina 
11:00 Nikolina Kvesić 
12:30 Koleta Šola   

Dok traje virusna pandemija, da 
se izbjegne prijenos virusa, 

samo jedna osoba (ili više osoba 
iz iste kuće) može čitati na misi. 

SLUŽBE U CRKVI 

Nedjelja, 22. studenoga 2020. 
 

9:00 Antonia Brkić 
11:00 Antonia, Josip i Isabela 

Maršić 
12:30 Eva Pavić   

Dok traje virusna pandemija, da 
se izbjegne prijenos virusa, sa-

mo jedna osoba (ili više osoba iz 
iste kuće) može čitati na misi. 

ČITAČI Nedjelja, 29. studenoga 2020. 
9:00 Mile Gagro, Dragan Pejić, 

Stanko Prce, Ante Šola 
11:00 Miro Božić, Rajko Kvesić, 

Stipe Marijanović, Ivan 
Medved 

12:30 Petar Krešo, John Marić   

SAKUPLJAJU MILOSTINJU 
Nedjelja, 22. studenoga 2020. 

9:00 Rade Alilović, Berislav 
Barbarić, Zvonimir Leko, 
Ivan Vukojević 

11:00 Ilija Bartulović, Ivica Bilinčić, 
Branko Marić, Ivan Skoko 

12:30 Petar Krešo, John Marić    

Dok traje virusna pandemija, da bi se održavao razmak  
od 2 metra između osoba i izbjegli dodiri  

preko kojih se može prenositi virus,  
milostinja ne će biti kupljena u uobičajeno vrijeme,  

niti će biti prinos darova kruha i vina.  
Na završetku svete mise svoju omotnicu možete ubaciti  

u košarice koje će sakupljači držati na izlazu iz crkve.  
 

In order to keep the social distancing of 2 meters and to avoid 
the transmission of virus through personal contacts,  

the monetary collection is omitted at this time  
and the bread and wine are not presented as usual.  

The collection is to be received at the doors of the church  
where people can place their donations in baskets  

held by the ushers as they leave the church.  

 

Svetkovina Krista Kralja 
Što se broji na dan isplate? 

  
 

 
 

fra  
Jozo 
Župić 
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 VAŠI NOVČANI DAROVI 
NOVČANI DAROVI DONESENI OSOBNO U ŽUPNI URED, PREDANI U CRKVI, 
ILI POSLANI PREKO “ONLINE BANKING” NA EMAIL cfcnorval@gmail.com ili na 

ONLINE GIVING na našoj župnoj Web stranici 
 

ZA OTPLATU CRKVENOG DUGA  
 Anica Ćavar  -------------------------------------------------------------------  $500.00 
 Jakov i Ankica Ćosić  -------------------------------------------------------  $500.00 
 Nikola Halar  -------------------------------------------------------------------  $500.00 
 Gojko i Anđelka Primorac  -------------------------------------------------  $500.00 
 Josef i Josefine Halar  ------------------------------------------------------  $400.00 
 Vida Primorac  ----------------------------------------------------------------  $400.00 
 Ankica Samardžić  -----------------------------------------------------------  $400.00 
 Yerko i Marina Đerek  -------------------------------------------------------  $350.00 
 Josip i Ivanka Cerjanec  ----------------------------------------------------  $300.00 
 Ivan i Katherine Juričić  -----------------------------------------------------  $300.00 
 Berislav i Danica Skoko  ---------------------------------------------------  $300.00 
 Ilija Primorac  ------------------------------------------------------------------  $250.00 
 Andrija Primorac  -------------------------------------------------------------  $250.00 
 Jozo i Tina Vidović  ----------------------------------------------------------  $250.00 
 Danica Nekić  ------------------------------------------------------------------  $250.00 
 Ružica Perko  -----------------------------------------------------------------  $200.00 
 Ljuba Beroš  -------------------------------------------------------------------  $100.00 
 Ante Ćurčić  --------------------------------------------------------------------  $100.00 
 

Prigodom krštenja - Ani Tadić 
 Roditelji Mario i Xiomara Galvez  ----------------------------------------  $200.00 
 Nikica i Kata Tadić  ----------------------------------------------------------  $200.00 
 Ivica i Desanka Tadić  ------------------------------------------------------  $100.00 
 

Prigodom krštenja - Melanie Skoko  
 Roditelji Michael i Anđela Skoko  ----------------------------------------  $500.00 
 Krešimir i Sonja Skoko  -----------------------------------------------------  $500.00 
 

KRUH SV. ANTE 
 Obitelj Bože Marića  ---------------------------------------------------------  $100.00 
 Ružica Perko  -----------------------------------------------------------------  $100.00 
 Ljubica Marinčić  ----------------------------------------------------------------  $10.00 
 

DAROVI PRED KIPOVIMA I ZA SVIJEĆE 
 15. studenoga 2020.  --------------------------------------------------------  $258.00 
 

NEDJELJNI DAROVI 
 15. studenoga 2020.  ---------------------------------------------------- $5,130.00  

HHvvaallaa  ssvviimm  ddaarroovvaatteelljjiimmaa 

 
 
 
 
 

 
 
 
29. studenoga 2020. Prva nedjelja Došašća 
6. prosinca 2020. Izbori za župno vijeće i odbor Centra - ne će biti 
 održani ove godine 
15. prosinca 2020. Adventska ispovijed - Norval (?) 
24. prosinca 2020. Božićne mise: na engleskom u 4:00pm; na 

hrvatskom: u 6:00pm, 8:00pm i u 12:00am 
(polnoćka)  

25. prosinca 2020. BOŽIĆ - kao nedjeljom 
26. prosinca 2020. Sveti Stjepan, prvomučenik u 11:00 am 
27. prosinca 2020. Sveta Obitelj 
28. prosinca 2020. Nevina dječica - Mladenci u 11:00am 
31. prosinca 2020.  Silvestrovo - Sv. misa zahvalnica u 7:00pm 
 

Ove godine ne ćemo imati novogodišnji doček u dvorani Centra! 

VAŽNI DOGAĐAJI,  
PROSLAVE  I ZABAVE   

U GODINI 2020.  
U NAŠOJ ZAJEDNICI VJERNIKA  

“KRALJICE MIRA”   
I  

HRVATSKOM FRANJEVAČKOM SREDIŠTU,  
U NORVALU 

PRVA SVETA PRIČEST I KRIZMA  
U GODINI 2021. 
 Prva sveta pričest iduće 

godine, 2021., trebala bi 
biti u našoj crkvi Kraljice 
Mira u nedjelju 2. svib-
nja za vrijeme svete 
mise u 11 sati. 

 Krizmu ili Sakrament 
svete potvrde planiramo 
imati u subotu 17. travnja 2021.  

 Vjeronauk za prvopričesnike i krizmanike trebao bi početi 
u drugoj polovici siječnja 2021.  

 Vjeronauk će biti u kasnim popodnevnim satima kroz 
tjedan, a ne nedjeljom kao prijašnjih godina. Dani i vrije-
me  za vjeronauk prvopričesnika i krizmanika bit će na-
javljeni u prosincu. 

Ako ne želite da se Vaše ime javno objavljuje  
na listi darovatelja,  

molimo Vas, obavijestite naš župni ured. 

 

ONLINE GIVING 
 

H vala svim darovateljima koji novčano pomažu našu 
zajednicu vjernika Kraljice Mira. Budući da je u ovo 

vrijeme virusne pandemije teže dolaziti na misna slavlja u 
crkvu nego što je to bilo prije toga, te novčano pomagati 
našu crkvu, možete svoj novčani dar uplatiti preko e-mail 
money transfer ili eTransfers.  
 
 

Naš župni e-mail je cfcnorval@gmail.com  
 

U  svojoj poruci možete naznačiti je li vaš dar: nedjeljna 
milostinja (Sunday Collection), otplata duga 

(Mortgage), misne nakane (Mass Intentions), cvijeće u crkvi 
(Church Flowers), u spomen na pokojne (In Memory)…  

A ko imate nekih pitanja, nazovite naš župni ured ili se 
obratite e-mailom našoj tajnici, Karmeli Bagarić, na 

župni e-mail cfcnorval@gmail.com.  (Fra Marko) 

POKOJNICI 
 Opremljena svetim sakramentima, preminula 
je +Manda Kobaš u 89. godini života. Upućuje-
mo sućut Ani Smith i obitelji, rodbini i prijateljima.  
 Pokojnicu preporučamo u molitve naše župne 
zajednice. Počivala u miru Božjem! 
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 PRAVILA I UREDBE  
U VRIJEME COVID19 VIRUSNE PANDEMIJE 
 Moraju se nositi maske u svim prostorijama gdje se 

ljudi okupljaju, pa tako i u crkvama i župnim prostorija-
ma. To se odnosi na krštenja, vjenčanja i sprovodne 
svete mise, to jest na sve djelatnosti u crkvenom pros-
toru.  

 Svećenici, čitači, orguljaši/predvoditelji pjevanja ne 
nose maske u vrijeme kad obavljaju svoju službu. Me-
đutim, svećenici i poslužitelji pričesti trebaju nositi 
maske za vrijeme podjeljivanja svete pričesti.  

 U vrijeme podjeljivanja pričesti nema dijaloga izme-
đu svećenika/djelitelja pričesti i pričesnika. Sveta pri-
čest se podjeljuje samo na ruku.  

 Odrasle osobe, koje dolaze s djecom starijom od 
pet godina, moraju se pobrinuti da djeca nose mas-
ku. Mlađi od pet godina ne trebaju nositi masku.  

 Maske treba nabaviti svatko za sebe. 
 U crkvi su postavljeni znakovi upozorenja i upute za 

održavanje razmaka od 2 metra.  
 Za slavlje svete mise, krštenja, vjenčanja i spro-

vode može biti u crkvi nazočno 30% od ukup-
nog broja osoba koje obično mogu sjesti u klu-
pe.  

 Za privatna okupljanja u prostorijama može biti 
najviše 10 osoba, a za okupljanja na otvorenom 
prostoru najviše 25 osoba (od 19. rujna 2020.)  

 Da se izbjegne prijenos virusa, biskupija je od-
redila: 
 da za vrijeme svete mise samo jedna osoba (ili 

više osoba iz iste kuće) može čitati na misi;  
 da ne bude ministranata;  
 da ne pjeva zbor nego da orguljaš svira i još jedna 

osoba (kantor) može pjevati; 
 da se ne prinose darovi kruha i vina i ne kupi milo-

stinja kako je to bilo uobičajeno, nego da vjernici 
na završetku svete mise na izlaznim vratima mogu 
staviti svoje omotnice u košarice;  

 da se vjernici odmah raziđu nakon svete mise;  
 da se ne dijele župni tjednici-buletin niti bilo kakvi 

drugi tiskani materijali (tisak). 
 Misne nakane napišite i stavite u omotnice te ih 

ubacite u košarice s milostinjom na izlazu iz crk-
ve, ili nazovite naš župni ured. 

 Stranke se mogu primati u župnom uredu. Ali ako želi-
te doći u župni ured, trebate telefonski najaviti 
svoj dolazak i moramo upisati datum, ime i tele-
fonski broj svih koji dolaze u župni ured kroz ovo 
vrijeme. 

 Ako ste putovali izvan Kanade u roku od prošlih 14 
dana, ne možete ući u crkvu dok niste ispunili vrijeme 
samo-izolacije. 

Svi se moramo pridržavati ovih pravila i uputa! 

RULES AND REGULATIONS  
DURING COVID19 PANDEMIC 
 The Council for the Town of Halton Hills passed a By-

Law (Number 2020-0037) requiring the wearing of a 
face mask or shield in all public places in the town, in-
cluding places of public worship. This law came into 
force and effect on July 16, 2020.  

 Therefore, it is required that masks or face coverings 
be worn during Mass and other events in our church 
(Baptisms, Weddings, Funerals…). Persons who con-
travene this By-Law are liable to fines.  

 “Pastors are not required to enforce the law, but are 
required to inform their parishioners of the law and en-
courage compliance, recognising that there may be 
some exceptions due to health related is-
sues” (Memorandum, Diocese of Hamilton, 9/7/2020).  

 The Priest and the Lector (Organist/Cantor) do not need 
to wear a face covering when exercising their ministry in 
the sanctuary, with the required distance from the as-
sembly.  

 The Priest and the Eucharistic Minister wear a face cov-
ering when distributing Communion.  

 Parishioners area to obtain their own masks. Parish 
should have masks available if needed.  

 People gathering indoors for religious services, rites 
or ceremonies, and wedding ceremonies or funeral 
services, can continue to full up to 30 percent of the 
capacity of the particular room.  

 Private gatherings are limited to 10 people indoors 
and 25 outdoors (since September 19, 2020). 

 The previously published rules must be observed: 

 Only one lector will proclaim the readings before 
the Gospel, and the petitions.  

 There will be no collection and presentation of 
bread and wine at the usual time. You will be invited 
to deposit your offering in the basket/receptacle as 
you leave the church.  

 Before Communion, following the prayer (Lord, I am 
not worthy…) the Priest will say once: The Body of 
Christ. All will respond together: Amen. Communion 
will be received in silence.  

 Communion can be received only in the hand at 
this time.  

 No printed bulletins will be available.  

 You are asked to refrain from socializing with others 
following Mass.  

 At this time, the Sacrament of Reconciliation is cele-
brated in the Sacristy.   

 Weddings and Baptisms are not celebrated during 
Mass. 

 The celebration of the First Holy Communion will be 
celebrated at our church on October 31st, at 5pm.  
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Draga braćo u biskupstvu, draga braćo 
misnici, poštovani redovnici i redovnice, 
draga braćo i sestre u kraljevskom sve-
ćenstvu!  

D anas, nakon devet godina, ponov-
no predvodim ovu misu i slavim je 

s istim osjećajima vjere. Ovdje biti pri-
sutan, znajući što se dogodilo, ne može 
se bez posebnih drhtaja srca i osjećaja 
duše. Spontano se u srcu budi poštova-
nje i osjećaj pouzdanja u Boga. Na po-
ziv đakovačko-osječkog nadbiskupa i 
metropolita Đure Hranića rado sam 
prihvatio slaviti ovu svetu misu u skladu 
sa suradnjom nas dvojice nadbiskupa i 
naših mjesnih Crkava, ali još više iz pije-
teta prema ovim nevinim žrtvama u 
povodu 29. obljetnice njihova stradanja. 
Po njima je ovaj grad Vukovar postao 
simbol bola, ali i hrabrosti i vjernosti za 
slobodu čovjeka, naroda i Domovine. 
Ovdje posebno izražavam osjećaje soli-
darnosti sa svima koji su ranjeni gubit-
kom svojih najbližih. 

U  prvom redu došli smo moliti za 
duše svojih pokojnika. Ta nas molit-

va treba pročistiti od svake gorčine i ne-
gativnih naboja, koji se, po ljudsku, olako 
javljaju na ovim mjestima stradanja. Došli 
smo izraziti dužno poštovanje svim ovim 
žrtvama. Tim poštovanjem želimo čuvati 
dužno sjećanje na njih, ali i na cijenu slo-
bode, koju mi danas živimo i izgrađuje-
mo. Time ćemo obnoviti vrednovanje 
življenja sadašnjosti. Vidimo da javno 
mnijenje i politička „prepucavanja“ guraju 
te plemenite osjećaje i pamćenje u zabo-
rav. 

D a bismo čuvali pročišćeno pamćenje 
i stvarali ispravne preduvjete suži-

vota, potrebno je imati hrabrosti svaku 
stvar nazvati pravim imenom i činjenice 
promatrati kroz uzroke i posljedice. Bez 
istine i pravde nema stabilnog mira ni 
vraćanja povjerenja. Mržnja, čiji su plodo-
vi ovi zločini, ne smije imati glavnu riječ. 
Da bi došlo do praštanja, valja priznati 
zločin. Zato molimo za sve zločince da ih 
Bog takne u srcu i baci na koljena te pos-
tanu svjesni svojih zločina. Jedna majka, 
plačući za sinom, moli Boga da ne da 
miran san onome koji je ubio njezinog 
sina dokle god se ne pokaje za svoj zlo-
čin. 

I z vjere treba stvarati klimu suživota, 
praštanja, pomirenja i vraćanje povje-

renja.  Izgradnja mira počiva na temelji-
ma istine. Ne može se graditi proces po-
mirenja i povjerenja bez nutarnje katarze, 
koja se oslanja na Isusove riječi iz Evan-
đelja: „Istina će vas osloboditi“ (Iv 8, 32). 
Tko ne želi istinu, taj staje iza zla koje 
brani i tako podržava negativni naboj 
među ljudima. Taj nije graditelj mira ne-
go širitelj zla. Nijedan se zločin ne smije 
braniti. Tko se od zločina ne distancira, 
taj postaje sudionik i sukrivac zločina. To 
vrijedi i za pojedinca i za zajednicu.  

Z ato prikazujemo ovu svetu Misu 
Kristu, Kralju mučenika, liječeći svoje 

rane u Kristovim ranama, tražeći utjehu i 
snagu u Kristovu križu. To je proces oslo-
bađanja od svakog otrova, od svake mrž-
nje i svake osvete, jer snaga križa pobje-
đuje u srcima vjernika. Krist je mir naš. U 
središtu naše komemoracije u ovim tjes-
kobnim vremenima COVIDa-19, jest sus-
ret s Uskrslim Kristom koji je zlo pobijedi-
o i nama postao naš mir u srcu i u savjes-
ti, da bi mogli graditi mir među nama. 

U natoč snazi i moći laži, koja se služi 
svim sredstvima da izvrne i mitski 

prikaže prošlost, mi vjerujemo u pobjedu 
istine. A Krist je, odgovarajući jednom od 
svojih apostola, za sebe rekao: „Ja sam 
Put i Istina i Život: nitko ne dolazi Ocu 
osim po meni“ (Iv 14,6). Krist je naš put 
ako prihvaćamo svoj križ, križ svoga na-
roda i hrabro za Isusom hodimo. Iako 
smo često razapeti, snagom vjere može-
mo praštati i u srcu slobodu osvajati ne 
niječući istinu. Ako slijedimo Isusa, mora-

mo istinu upoznati, istinu naviještati i 
istinu svjedočiti. Važno je i tu istinu bu-
dućim pokoljenjima prenijeti. 

S ada bi pojedini željeli da se piše 
nekakva povijest u kojoj bi se relati-

vizirala stradanja, jer tobože treba gradi-
ti povjerenje i stabilizaciju u regiji. Sjeća-
nje na ove žrtve nije u službi huškačke 
mašinerije, kakva je vođena pred domo-
vinski rat, nego je čuvanje vlastitog dos-
tojanstva kojim se gaji ljudsko i vjernič-
ko poštivanje nevinih žrtava. 

I  danas smo iznenađeni da nekima 
smeta kada s poštovanjem pamtimo 

žrtve čiji su životi ovu grudu posvetili 
svojom krvlju, znojem i suzama. Zar smo 
olako prihvatili da nam ogade zemlju na 
kojoj smo se rodili i rasli pa s nje bježi-
mo i ostavljamo je pustu i prepuštamo 

je drugima? Kako da na mlađe naraštaje 
prenesemo vrednovanje žrtava onih koji 
su život dali za ovu grudu i pomognemo 
budućim pokoljenjima da ovdje vide svo-
ju budućnost? Učeći ih da Isusa prihvate 
u svoj život i prepoznaju da je Krist Put, 
Istina i Život. Ne dajmo iščupati iz svoga 
srca i naše vjere Krista uskrsloga koji nas 
poziva da uzmemo svoj križ i da ga slije-
dimo. Učimo riječima i djelom buduće 
generacije kako se živi s Kristom i kako se 
pobjeđuje u njegovoj Istini. 

N itko nema pravo – ni moćnici ovoga 
svijeta, ni pojedini domaći i svjetski 

mediji – dirati rane i bol onih koji krvare 
radi gubitka svojih najbližih. Nitko nema 
pravo vrijeđati žrtve onih koji su svoju krv 
pa čak i dijelove svoga tijela ugradili u tu 
grudu. Ta gruda, koju Domovinom zove-
mo, posvećena je tolikim žrtvama. Ako to 
ne znamo poštivati, onda u nama nema 
ni ljudskog, ni vjerničkog niti nacional-
nog dostojanstva. Ovim ne želim izazivati 
gorčinu ni mržnju, a pogotovo ne osvetu, 
nego jasno reći da pravi dijalog, koji vodi 
pomirenju, počiva na prihvaćanju istine. 
Znajmo svoje korijenje upoznati, poštivati 
i na toj stvarnosti graditi sadašnjost i 
ostaviti istinske vrednote budućim poko-
ljenjima. 

N ije sramota zaplakati u svojoj boli, 
ali ta bol nas ne smije zaslijepiti 

nego nam pomoći da nadu u srcu i u 
životu nosimo. 
Znamo da je Isus 
toliko volio svoj 
grad Jeruzalem da 

VUKOVAR - DAN SJEĆANJA 
Propovijed kardinala Vinka Puljića u Vukovaru 18. studenoga 2020.  

Nastavak slijedi  
na zadnjoj stranici  

Glasa Centra 

 



Handmade Original CroatianHandmade Original Croatian
Themed Christmas OrnamentsThemed Christmas Ornaments

Each one is uniquely charming. Order your little decorations today!

Jeanne Valetić:  jvaletic@gmail.com or 416.464.7245 
$7 each or buy any group of 8 for $50 (plus S/H)





Pogrebni  Zavod

“Veći broj Hrvata, koji govore hrvatski, odabiru pogrebni zavod Turner & Porter Funeral Directors, 
od bilo kojeg pogrebnog zavoda u Mississauga-i i Toronto-u”

Two Convenient Mississauga Locations

Three Convenient Toronto Locations

Peel ChaPel
2180 Hurontario Street, Mississauga

(Highway 10 north of the Q.E.W.)
905-279-7663

ronCesvalles ChaPel
436 Roncesvalles Avenue

416-533-7954

butler ChaPel
4933 Dundas Street West

416-231-2283

neweduk - erin Mills ChaPel
1981 Dundas Street West, Mississauga

(Just east of Erin Mills Parkway)
905-828-8000

Yorke ChaPel
2357 Bloor Street West

416-767-3153

Mi znamo i razumijemo običaje zajednice• 
U obiteljskom vlasništvu i poslovanju više od 135 godina• 
Raspolažemo s pet zasebnih kapela, s potrebnim prostorijama za sve pogrebne prigode• 
Veliki prostor za parkiranje, pogodno povezan s glavnim cestama i raskrsnicama• 
100% garancija za vaše zadovoljstvo. Ukoliko niste u potpunosti zadovoljni bilo kojom nasom • 
uslugom, ta će usluga biti besplatna

Sales Representative/Partner

C: 416-558-8882

ljubica@mcdadi.com

$1 ,049 ,000
- Upgraded Detached Home in Family Friendly

Neighbourhood

- Approximately 2500 s.f.

- 4 Bedrooms, 3-1/2 Bathrooms

- $$$ Spent on Upgrades

- Hardwood Throughout, Crown Moulding, Potlights,

and More!

15093 Danby Road, Georgetown

LJUBICA KRPAN

 

B.A.Sc. ChemEng

govorimo hrvatski

CONTACT ME FOR A PRIVATE TOUR



Assumption Catholic Cemetery
6933 Tomken Road Mississauga

(905) 670-8801

Section for Croatian Community, Mausoleum 
and Funeral Services

Visit our website at catholic-cemeteries.com



Give the gift of 
The Olive Board this 
Holiday Season.

Charcuterie
Boards

Salads

Shared Plates

Flat Breads

Wine Flights

Cocktails

Rotational Tap

the�����board.com
Ancaster
220 Wilson Street East
905.928.WINE (9463)

Grimsby
376 Winston Road
905.902.WINE (9463)

12pm ~ 9pm Wednesday & Thursday 
12pm ~ 10pm Friday & Saturday
11am ~ 8pm Sunday 

with friends, food & wine
indoors or outdoors

Mediterranean Charcuterie Boards
Manchego, Feta, Halloumi, Kielbasa and Smoked Chorizo

stay cozy

sherpa

to extend
your outdoor
experience

blankets
available for purchase

We now have

Patio
Heaters

TheOliveBoard_RestaurantGuide_Ad_8.5x11_100820.pdf   1   2020-10-08   11:13 AM

All members are encouraged to send the Member’s Profile 
Page to contactus@croat.ca to receive their free listing and 
profile page on the Chamber website.

Look for the new and improved 
croat.ca website launching this fall!

Join the Chamber to take advantage of this exciting added benefit to membership 
with the opportunity to advertise your business and receive free web space!
 
Please email contactus@croat.ca or call 416-641-2829.

@CroatChamber

Stay informed 
& connected 
to the Croatian-Canadian 
business and social community. 

Visit us online to share 
your events, news, job or  
internship opportunities 
and much more!
 

croat.ca

All members are encouraged to send the Member’s Profile 
Page to contactus@croat.ca to receive their free listing and 
profile page on the Chamber website.

Look for the new and improved 
croat.ca website launching this fall!

Join the Chamber to take advantage of this exciting added benefit to membership 
with the opportunity to advertise your business and receive free web space!
 
Please email contactus@croat.ca or call 416-641-2829.



Dr. John Bubanovich
Zubar ~ Dentist

Dr. Fayaaz Jaffer
“Specialist Paradontologije”Liječenje desnih (lalavke)

NUDIMO VAM BESPLATNE ZUBNE KONSULTACIJE
PRIMAMO NOVE PACIJENTE I HITNE

SLUČAJEVE (Emergencies)

NAZOVITE
TEL: 905-568-1200

OPEN EVENINGS & SATURDAYS
OTVORENI NAVEČER I SUBOTOM

CENTRAL MISSISSAUGA
5025 Heatherleigh Ave. Unit#9 

Toronto Location - 2550 Victoria Park Avenue, Suite 501, Toronto, M2J 5A9 | T: (416) 502-2201 | F: (416) 502-2210
Brampton Location - 195 County Court Blvd, Suite 200, Brampton, L6W 4P7 | T: (905) 459-5605 | F: (905) 459-2893

A TRUSTED PARTNER TODAY AND TOMORROW

T:
E:  
W: 

1926-2019, celebrating over 90 years

Tony Sokic, CPA, CA. Professional services 
in auditing, accounting, estate planning, 
personal and corporate tax, and other 
expert business advice. Services outside 
Canada also available. Govorim Hrvatski.

(905) 459-5605
tsokic@adamsmiles.com
www.adamsmiles.com



                                                                                                                      
 

 
 

 

 

 
 

 

Our Sales Staff 
Jana Beran 

Norman Broz 
Ivan Bubanovich 
Jennifer Forgenie 

Nick Skacan 
Frank Vrdoljak 

Drazen Vuckovic 

 RETIREMENT LIVING COMING SPRING 2022! 





 

 

 Svete mise: 
 Nedjeljom u 9 (na hrvatskom), 11:00 (na hrvatskom), 12:30 (In English) na engleskom,  
 Radnim danom u 7 sati navečer. 
 Subotom u 5 sati popodne.  

Krštenja:  “Krštenje treba, po mogućnosti, obavljati nedjeljom kad Crkva slavi spomen vazmenog otajstva… 
Nedjeljom se krštenja mogu obaviti i pod misom kako bi sva zajednica mogla sudjelovati kod obreda i 
kako bi jasnije zasjala tijesna veza između krštenja i presvete euharistije” (Obrednik za krštenje). 

 Kao što Obrednik propisuje, obred krštenja se obavlja nedjeljom. U našoj crkvi Kraljice Mira obavlja se 
redovito nedjeljom na hrvatskom jeziku za vrijeme svete mise u 11 sati i na engleskom 
jeziku u 12:30.,  te subotom za vrijeme svete mise u pet (5) sati ili u drugo vrijeme prema 
dogovoru sa svećenikom. 

 Krštenje treba najaviti najmanje mjesec dana ranije radi priprave roditelja i kumova. 
 Priprava za krštenje se obavlja na prvi ponedjeljak u svakom mjesecu, u 7:45 navečer, u župnom 

uredu.  
 Kum(a) treba “pripadati Katoličkoj Crkvi”, te da bude dovoljno zreo(la) i da je primi(la) tri sakramenta: 

krštenje, potvrdu i euharistiju i “da nije pravno spriječen(a) za obavljanje te službe”.  
 “Krštena osoba koja pripada odijeljenoj Crkvi ili zajednici a vjeruje u Krista, može, ako to žele roditelji, 

biti kum(a) kod krštenja zajedno s katoličkim kumom”. 

Vjenčanja: 

Posjet bolesnicima: 
 Bolesnike posjećujemo na poziv u svako doba dana i noći.  
 Bolesničko pomazanje pomaže ozdravljenju duše i tijela, zato, pozovite svećenika da posjeti 

bolesnu osobu. Nemojte čekati zadnji trenutak. 

Ispovijed: 

ŽUPNO VIJEĆE - ODBOR HRVATSKOG FRANJEVAČKOG SREDIŠTA 
 

PREDSJEDNIK HF SREDIŠTA i ŽUPNIK KRALJICE MIRA: fra Marko Puljić, OFM 
ŽUPNI VIKAR: fra Robert Kavelj, OFM 

PREDSJEDNIK župnog vijeća i Odbora HF Središta: Tony Ante Marinčić 
PRVI BLAGAJNIK: fra Marko Puljić, OFM 

DRUGI BLAGAJNIK: Jozo Vidović 
TAJNIK: Robert Škara 

DRUGI TAJNIK: Željko Viduka 
 

ODGOVORNI: 
ZA BAR: Marinko Martin Perković i Ivan Juričić  

ZA IGRALIŠTA: Tony Ante Marinčić i Branko Prusina  
ZA BAZEN: Dragan Pejić, Ilija Mandurić i Tony Marinčić 

ZA IZNAJMLJIVANJE prostorija i terena na HF Središtu i suradnju s mjesnim vlastima:  
Tony Ante Marinčić; tel: CP (647) 680-5319; e-mail: cfcrental@gmail.com  

 

ZA POPRAVKE I OBNOVU: Jozo Vidović, Miro Stanić, Frank Franjo Beljo i Zdravko Čeko 

 Samo subotom.  
 Mladenci se trebaju prijaviti svećeniku najmanje 6 mjeseci  prije vjenčanja.  
 Mladenci su dužni sudjelovati na pripravi za vjenčanje koja se održava na hrvatskom jeziku u zajed-

ničkom programu hrvatskih župa u Torontu, Oakvilleu, Mississaugi, Hamiltonu i Norvalu. 
 Ako jedno ili oboje mladenaca ne govori hrvatski, onda su dužni sudjelovati u programu koji organi-

zira hamiltonska biskupija. Raspored i datum priprave za vjenčanje dobit će u našem župnom uredu.  

 Tijekom tjedna: u 6:30 navečer, prije početka sv. mise.  
 Subotom i nedjeljom prije svetih misa. 
 U drugo vrijeme: u dogovoru sa svećenikom. 



 

 

 

je nad njim ljudski zaplakao jer je njego-
vim stanovnicima želio donijeti spasenje. 
Kada vidimo koliko se bezdušnosti nadvi-
ja nad ovom grudom, koju Domovinom 
zovemo, srce nam ponovo krvari i suze 
ponovo naviru. U svemu tome smo zah-
valni Isusu uskrslom koji nas jača da se 
suočimo sa svim lažima, s brojnim intere-
sima i tolikim „tvornicama“ nesloge. Ako 
ne znamo iz svojih korijena rasti, razjedi-
nit će nas sile koje uživaju u našoj neslozi 
i podijeljenosti. 

N ama ne treba mitologija niti lažna 
ideologija o Domovini. Mi trebamo 

u stvarnosti prepoznati sebe i svoje kori-
jenje. Zato iz vjerničkog srca, puni pouz-
danja u Boga, dižemo glas protiv svakog 
manipuliranja žrtvama rata. Mi ne treba-
mo umnažati broj žrtava da bismo prido-
bili svjetsku naklonost kao što to pojedini 
nameću u javnosti. Previše je i ova brojka 
stradalih koja nas je ovdje okupila. Ne 
trebamo samilost velikih koji ne znaju 
prepoznati boli malih. Mi moramo sami 
sebe vrednovati, svoje voljeti i iz toga 
graditi poštivanje drugih i drugačijih. 
Ničije žrtve ne želimo ignorirati. Ali ima-
mo pravo čuvati dužno poštovanje prema 
žrtvama onih koji svoj život i žrtve ugradi-
še u ovu zemlju koju Domovinom zove-
mo. 

D omovina se samo iz ljubavi čuva i 
gradi, a upravo to mi želimo. Zato 

nas boli svaka nezdrava klima kojom se 
truje naš narod i remete međunarodni 
odnosi. Ne smijemo sebe nijekati pod 
izgovorom da želimo biti pacifisti.  

S tojeći ovdje s dubokim poštovanjem 
prema žrtvama – ubijenima ili ranje-

nima na tijelu, duši i u srcu – obavljamo 
zavjet za našu povijest, za naš narod, za 
našu vjeru, za našu kulturu i za našu bu-
dućnost. 

O vi mrtvi, koji život položiše, kao da 
nam poručuju: volite život i ne bojte 

se života! Tko njiše kolijevku, njiše buduć-
nost svoga naroda. U našu narodnu povi-
jest utkano je Evanđelje i krštenje koji su 
protkali svu našu povijest i kulturnu bašti-
nu. Kao da nam oni odavde poručuju: ne 
bojte se Isusa! Kao da čujemo riječi sv. 
Ivana Pavla II.: Širom otvorite vrata Kris-
tu da nam On očisti savjesti i srce i oslo-
bodi dušu kako bi se ponovno vratili slo-
ga i zajedništvo. Tako ćemo vratiti povje-
renje u sebe i biti vjerodostojni pred svi-
ma koji smatraju svojim pravom, pod 
krinkom demokracije, nijekati naš ponos i 
naše biće. Vidimo da tamo, gdje je name-
tnuta iskrivljena demokracija, ima sve 
manje kršćana ili ih je u potpunosti nesta-
lo. 

M i moramo  gnijezdo naše buduć-
nosti – a to je  obitelj – ponovno 

doživjeti kao gnijezdo ljubavi, školu vjere 
i ljudskosti, gnijezdo koje jamči buduć-

nost narodu i Crkvi. 
 Kao da nam ovi pokojni poručuju: 
ako poštujete našu smrt, znajte ispravno 
živjeti i ne gazite svoje svetinje koja vam 
dušu jačaju. Dan Gospodnji i nedjeljna 
misa su izvor životnosti. Ne smijemo doz-
voliti da uime iskrivljene demokracije, 
koliko god je nazivali slobodom, gazimo 
Božje, moralne i naravne zakone. 

O kupljeni na ovoj grudi, natopljenoj 
krvlju nevinih žrtava, došli smo na-

dahnuti se životom onih koji su platili tu 
najvišu cijenu. Oni su dali život da bi mi 
mogli u miru živjeti životom ljubavi, sloge 
i razumijevanja poštujući prvu i najveću 
Božju zapovijed: „Ljubi Gospodina Boga 
svojega svim srcem svojim, i svom dušom 
svojom, i svim umom svojim“ (Mt 22,37) i 
onu njoj jednaku: „Ljubi bližnjega kao 
samoga sebe“ (Mt 22,40). Svi razgovori i 
dogovori moraju počivati na uzajamnom 
poštivanju i vrednovanju. Što ne želim da 
meni drugi čini, ni ja ne želim činiti drugi-
ma i obratno. 

K rist uskrsli je naša nada. Iz vjere u 
njega smo došli iskazati poštovanje 

ovim i svim žrtvama te istinski vjerovati u 
pobjedu dobra i svjesno se opredijeliti na 
stranu dobra. Amen! 
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